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Cattelan Italia spa si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nei rivestimenti, nelle finiture e nei
disegni dei prodotti. Le textures ed i colori dei materiali e delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti alle
tolleranze dei processi di stampa.

Cattelan Italia spa reserves the right to change, without previous notice, materials, covers, finishes and drawings of the
products. The textures and colours of materials and finishes are indicative as they are depending on the tolerances of the
printing process.

Cattelan Italia spa behaltet sich vor, ohne Vorankiindigung, Verdnderungen an den Materialien, Beziigen, Finish und
Zeichnungen Produkte vorzunehmen. Die Texturen und Farben der Materialien und Finish haben einen hinweisenden
Wert, da sie von den Toleranzen im Druckprozess abhangig sind.

Cattelan Italia spa se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des modification au niveau des matériaux, des
revétements, des finitions et du design des produits. Les textures et les couleurs des matériaux et des finitions sont une
valeurs indicative parce-que ils changent selon la tolérance aux procédés d’imprimerie.

Cattelan Italia spa se reserva el derecho de aportar modificaciones de dibujo, materiales, acabados y tapicerias, sin que
esté obligada a dar aviso antipado. Las textures y los colores de los materiales y de los acabados tienen solo un valor
indicativo porque estan sobjetos a la tolerancia en los procesos de imprenta.

Cattelan Italia spa octaBnsieT 3a cobow npaBo aenaTb n3MeHeHusl, 6e3 NpeaynpexaeHus, B matepuanax, obmekax, otaenkax u
B "HepTeXax NpoayKToB, KOTOpPbIe npeacTtaBieHbl B JaHHOM KaTanore. TeKCTypr M uBeTa MaTtepuanoB U OTAENOK B KaTarore He
nepejatoT peasbHble LBeTa NpeaMeToB, U3-3a 0COGEHHOCTU NPOLIECCOB NevaTt 1 LiBeTonepeaayu.
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IMPORTANTE: Riporre per eventuali consultazioni future.
IMPORTANT: File for future consultation.

WICHTIG: Bitte aufbewahren fiir eventuelle spatere Nachfragen.
IMPORTANTL: A conserver pour les futurs besoins de reference.

IMPORTANTE: Guardar para consultas posteriores.

BAXKHO: CoxpaHuTb Ansi BO3MOXHOWN OyAyLuen KOHCynbTauuw.
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LANCER MOONGLASS
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240x120 cm — 94,48x47,25 inch
300x120 cm — 118,11x47,24 inch

n° 16 pz.

n°® 04 TC croce 4.8x13 ZB.
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n° 04 p5x15 ZB.
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Regolazioni ESSENZIALE
Adjustments ESSENTIAL

Einstellung NOTWENDIG
Réglages ESSENTIEL
Regulaciones iESENCIAL!
PerynupoBka BAXKHO
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Usare i feltri in dotazione e posizionarli dove indicato per stabilizzare il tavolo.
Use the provided felt pads and place them as indicated to level the table.

Verwenden Sie die mitgelieferten Filze und positionieren Sie sie wo angezeigt laut
unserer Montageanleitung, um den Tisch zu stabilisieren.

n° 08 50x8 sp.1,5 N.

Utiliser les feutres et les positionner ol indiqué pour stabiliser la table.
Usar los fieltros en dotacién y colocarlos donde se indica para estabilizar la mesa.

Wcnonb3yiTe NoanaTHUKA U3 KOMMIIEKTaLmMm, YCTaHOBMB UX COFMacHoO ykasaHusim, Ans
cTtabunmanpoBaHusl ctona.

BEATRARNENR, BEEENVERTERET.
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CATTELAN ITALIA SPA
Via Pilastri, 19

36010 Carré (VI), Italy
Ph. +39 0445 318711
info@cattelanitalia.com
www.cattelanitalia.com
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